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Ri Pablo nuchop tzij

1 �1 Yin Pablo e vachibilan ri kachꞌalal Silvano y ri Timoteo, a nikaben 
cꞌa el re carta reꞌ chive rix kachꞌalal ri ix aj pa Tesalónica, ri nimol-

iviꞌ pa rubiꞌ ri Katataꞌ Dios. Rix jun ibanon riqꞌuin ri Katataꞌ Dios y ri Ajaf 
Jesucristo. b 2 Y ja ta cꞌa ri utzil y ri uxlanen ri petenek riqꞌuin ri Katataꞌ 
Dios y ri Ajaf Jesucristo xticꞌojeꞌ pa tak ivánima chiꞌivonojel.

Xtikꞌat tzij pa quiviꞌ ri vinek ri yebanon chique 
ri kachꞌalal chi niquitej pokonal

3 Kachꞌalal, benek-ruvech cꞌo chi nikamatioxij chire ri Dios ivoma rix. 
Y can rucꞌamon cꞌa chi nikamatioxij, roma kꞌij-kꞌij icukuban-pe más icꞌuꞌx 
riqꞌuin ri Dios, c y roma kꞌij-kꞌij más nivajovala-iviꞌ. 4 Y tok roj yojapon quiqꞌuin 
ri chꞌakaꞌ chic kachꞌalal ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios, nikatzijoj d chique chi 
yalan yojquicot iviqꞌuin rix, roma icochꞌon ri tijoj-pokonal. Y stapeꞌ icꞌovisan e 
chic qꞌuiy kꞌaxomal, cꞌa icukuban na icꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios. 5 Ri Dios can choj 
vi nukꞌet tzij. f Y romariꞌ ruyoꞌon ivuchukꞌaꞌ richin chi ix tiquirinek icochꞌon g 
ri tijoj-pokonal, richin queriꞌ rucꞌamon h chi yixoc pa rajavaren o pa rukꞌaꞌ ri 
Dios. Xa roma cꞌa riꞌ tok rix nicꞌovisaj pokonal re vacami.

6 Y yalan choj ri nuben ri Dios. Roma can xtuyaꞌ chukaꞌ tijoj-pokonal pa 
quiviꞌ ri vinek ri yebanon chive chi nitej pokonal. Can xtuben cꞌa chique chi 
niquitej pokon chukaꞌ rijeꞌ. i 7 Y xtuyaꞌ uxlanen j chive rix ri itijon pokonal. Y 
chukaꞌ chike roj xtuyaꞌ ri uxlanen riꞌ, chupan ri kꞌij tok xtocꞌulun chilaꞌ chicaj ri 

Ri rucaꞌn carta ri xutzꞌibaj 
ri apóstol San Pablo 
chique ri kachꞌalal ri 

ecꞌo pa Tesalónica
 

 

a 2 Co. 1:19. b 1 Ts. 1:1. c Job 17:9; Sal. 84:7. d 2 Co. 7:14. e 1 Ts. 1:3; 2:14. f Job 
8:3. g Fil. 1:28. h Lc. 20:35; Ap. 3:4. i Ap. 6:10. j Ap. 14:13. 
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k Sal. 79:6; He. 10:27; Ap. 21:8. l Dt. 33:2; Is. 2:19. m Sal. 89:7. n 1 Ts. 1:3. o 1 P. 
1:7; 4:14. p Mt. 24:31; Mr. 13:27; Ef. 1:10; 1 Ts. 4:17. q 1 Jn. 4:1. r Dn. 7:25; Jn. 17:12; 
1 Ti. 4:1; Ap. 13:11. s Is. 14:13; 1 Co. 8:5. 

Ajaf Jesús. Tok xtocꞌulun e rachibilan ri ángeles yoꞌon chic pe uchukꞌaꞌ chique. 
8 Y pa jun ruxak-kꞌakꞌ k xtuyaꞌ rutojbalil chique ri man xquetamaj ta el ruvech ri 
Dios y man xquinimaj ta el ri utzilej ruchꞌabel ri Kajaf Jesucristo, ri nicꞌamon-
pe colotajic. 9 Ri rutojbalil ri xtiyaꞌ chique yalan rucꞌayeval y richin jantapeꞌ. Y 
man cꞌa xquecꞌojeꞌ ta apo riqꞌuin l ri Ajaf ri cꞌo rukꞌij-rucꞌojlen y janíla ruchukꞌaꞌ. 
Y xqueꞌelesex cꞌa el. 10 Ronojel riꞌ xtibanatej chupan ri kꞌij tok xtipe ri Ajaf. Rijaꞌ 
xtipe roma nrajoꞌ chi konojel ri oj richin chic rijaꞌ xtikayaꞌ rukꞌij-rucꞌojlen, m y 
roma chukaꞌ nrajoꞌ chi ri oj nimayon richin can jebel xtikatzꞌet, y ivoma rix 
chukaꞌ roma can xinimaj ri ruchꞌabel ri Dios ri xkabij chive.

11 Romariꞌ benek-ruvech nikaben orar ivoma, chi ri ka-Dios xtuben ta 
chive chi yixtiquir ta nicꞌuaj jun cꞌaslen utz. Roma jariꞌ ri rucꞌamon chike 
konojel ri xojoyox roma ri Dios richin xojoc richin rijaꞌ. Chukaꞌ nikacꞌutuj 
chire ri Dios chi riqꞌuin ri ruchukꞌaꞌ xtuben chive chi yixtiquir ta xtiben 
ronojel ri utz ri nirayij, y chi xquixtiquir ta xtiqꞌuis ronojel ri samaj ri 
ichapon roma icukuban icꞌuꞌx n riqꞌuin ri Jesucristo. 12 Queriꞌ nikacꞌutuj 
chire ri Dios, roma nikajoꞌ chi riqꞌuin ta ri utzilej cꞌaslen ri nicꞌuaj rix, ri 
Kajaf Jesucristo xtucꞌul ta rukꞌij-rucꞌojlen, o y rijaꞌ xtuyaꞌ chukaꞌ ikꞌij rix, 
roma riqꞌuin ri ka-Dios y ri Ajaf Jesucristo, can cꞌo-vi janíla utzil.

Ri achin ucꞌuan roma ri itzel

2 �1 Kachꞌalal, vacami cꞌo nikajoꞌ nikabij chive chirij ri kꞌij tok xtipe chic 
jun bey ri Kajaf Jesucristo richin yojorucꞌama-ka. p 2 Kacꞌaxan cꞌa chi 

xtzijox chive chi ri kꞌij richin nipe ri Ajaf xa xkꞌax yan, chaꞌ. Pero xa man 
que ta riꞌ. Y man ketaman ta chukaꞌ achique ri xtzijon queriꞌ chive. Riqꞌuin 
jubaꞌ xa jun achin ri xkꞌolon ivichin chi ja ri Lokꞌolej Espíritu xbin queriꞌ 
chire. O xa choj xivacꞌaxaj que tak riꞌ. O vi xa cꞌo jun carta ri icꞌulun ri pa 
kabiꞌ roj cꞌo-vi-el. Man cꞌa tisach icꞌuꞌx y man tinimaj. q 3 Man cꞌa quixkꞌolotej 
pa quikꞌaꞌ xabachique vinek ri yebin chi ri Jesucristo xpe yan. Roma nabey 
chuvech richin nipe ri Jesucristo, janíla e qꞌuiy ri xqueyoꞌon can richin ri 
Dios. Y xtokaꞌ chukaꞌ jun achin ri can ucꞌuan-vi roma ri itzel. r Pero rijaꞌ can 
xterilaꞌ na jun kꞌij tok xtikaꞌ ri nimalej rucꞌayeval pa ruviꞌ. 4 Pero tok can cꞌa 
man jani tikaꞌ ri nimalej rucꞌayeval pa ruviꞌ ri itzel achin riꞌ, rijaꞌ xtetzꞌuyeꞌ 
pa rachoch ri Dios, y xtubij: Ja yin ri Dios, y man jun chic dios cꞌo. Xe yin, s 
xtichaꞌ ri itzel achin riꞌ. Y man xtuyaꞌ ta kꞌij chique ri vinek chi xtiquiyaꞌ ta 
rukꞌij ni jun chic ruvech dios. Ri Dios ri kitzij y ri dios ri xa man e kitzij ta.

5 ¿Man nokaꞌ ta cami chiꞌicꞌuꞌx chi xinbij ronojel reꞌ chive tok xicꞌojeꞌ iviqꞌuin? 
6 Y romariꞌ ivetaman ri achique banayon chi man jani tibanatej ronojel reꞌ. Pero 
tok xtapon ri kꞌij, can xtecꞌulun na vi pe ri itzel achin riꞌ. 7 Kitzij na vi chi qꞌuiy 
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t 1 Jn. 4:3. u Dn. 7:10. v Job 4:9; He. 10:27. w Dt. 13:1; Jn. 8:41; Ef. 2:2. x Mt. 
24:24; Ap. 18:23. y 2 Co. 2:15; 4:3. z 1 R. 22:22; Ez. 14:9; Mt. 24:5; 1 Ti. 4:1. a Ro. 
1:32; 2:8. b Ef. 1:4. c 2 Ts. 1:3. d 1 P. 1:2. e 1 Ts. 2:12. f 1 Co. 11:2; 2 Ts. 3:6. 
g Jn. 3:16; 13:1; 15:9; Ro. 5:8; Ef. 2:4; 1 Jn. 4:10; Ap. 1:5. h Col. 2:2. i 1 Ts. 3:13. j 1 
Ts. 5:25. k Ro. 10:16. l Jn. 17:15; 2 P. 2:9. 

chic etzelal najin vacami. Y re etzelal reꞌ man can ta nikꞌalajin-pe roma cꞌo jun ri 
kꞌatayon richin. Pero tok re jun ri kꞌatayon richin elenek chic el, t 8 jariꞌ tok xtecꞌulun-
vi-pe ri achin ri can ucꞌuan-vi roma ri etzelal. Pero re itzel achin reꞌ xticamisex tok 
xtixupux roma ri Ajaf Jesús tok xtipe chic jun bey rijaꞌ. u Riqꞌuin ri rusakil xtichup v 
re itzel achin reꞌ. 9 Pero tok xticꞌulun cꞌa pe re itzel achin reꞌ, can cꞌo-vi ri ruchukꞌaꞌ 
ri Satanás w riqꞌuin, romariꞌ janíla qꞌuiy ri xquerubanalaꞌ; y chukaꞌ xquerubanalaꞌ 
milagros richin chi tinimex. Y ri xquerubanalaꞌ xaxe cꞌa richin chi yerukꞌol x ri 
vinek. 10 Y romariꞌ e qꞌuiy vinek ri can xquekꞌolotej na vi pa rukꞌaꞌ. Ri xquekꞌolotej 
ja ri vinek ri man xcajoꞌ ta ri kitzij tijonic richin xecolotej ta chupan ri quimac, y 
romariꞌ xa pa kꞌakꞌ y xquebeka-vi. 11 Romariꞌ ri Dios nuyaꞌ kꞌij chi yekꞌolotej z y chi 
niquinimaj ri man kitzij ta. 12 Richin queriꞌ xtikaꞌ rucꞌayeval pa quiviꞌ, roma man 
xquinimaj ta ri kitzij, xa yalan xkaꞌ chiquivech xquiben a ri man choj ta.

Ri kachꞌalal aj-Tesalónica e chaꞌon roma ri Dios richin xquil colotajic
13 Jacꞌa rix kachꞌalal, ri Ajaf yixrajoꞌ. Benek-ruvech cꞌo chi nikamatioxij 

chire ri Dios ivoma, roma ja tok man jani cꞌo ta re ruvachꞌulef, jariꞌ tok 
xixruchaꞌ b yan ri Dios richin yixcolotej chupan ri imac. Y xixcolotej 
roma xicukubaꞌ icꞌuꞌx c riqꞌuin ri kitzij, y chukaꞌ roma ri Lokꞌolej Espíritu 
xuchꞌajchꞌojirisaj d ri icꞌaslen. 14 Ri Dios xixroyoj richin xixcolotej. Y ja tok 
roj xkatzijoj ri utzilej chꞌabel richin colotajic chive, jariꞌ tok xixcolotej. 
Ri Dios can nrajoꞌ cꞌa richin yixbecꞌojeꞌ riqꞌuin ri Kajaf Jesucristo ri cꞌo 
rukꞌij-rucꞌojlen. e

15 Roma cꞌa riꞌ kachꞌalal, man timestaj ri tijonic f ri xkayaꞌ chive tok 
xojcꞌojeꞌ iviqꞌuin. Ni man timestaj chukaꞌ ri xkabij chupan ri carta ri 
xkatek iviqꞌuin. Xa can titzekelbej cꞌa. 16 Riqꞌuin ri Kajaf Jesucristo y 
ri Katataꞌ Dios cꞌo janíla ajovabel g chike roj y benek-ruvech nucukubaꞌ 
kacꞌuꞌx, chupan xabachique ri nikacꞌulvachij. Roma ri rutzil rijaꞌ, koyoben 
ri kꞌij tok xkojbe chilaꞌ chicaj. 17 Rijaꞌ xtucukubaꞌ h ta icꞌuꞌx rix y xtuyaꞌ ta 
ivuchukꞌaꞌ i richin queriꞌ can ruyon ta ri utz xtiben y xtibij.

Ri Pablo nucꞌutuj oración

3 �1 Kachꞌalal, tibanaꞌ cꞌa orar j koma roj y ticꞌutuj chire ri Dios chi chanin 
ta xtibiyin rutzijoxic ri ruchꞌabel ri Ajaf, y can ta ninimex achiꞌel 

xinimaj rix. 2 Ticꞌutuj cꞌa chukaꞌ chire ri Dios chi man yojkaꞌ pa quikꞌaꞌ 
itzel tak achiꞌaꞌ, ri xa man quiniman k ta ri Jesucristo. 3 Ri Ajaf man jun bey 
xquixruyaꞌ ta can, l xa can xtuyaꞌ ivuchukꞌaꞌ y xquixruchajij chuvech ri etzelal. 
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m Mt. 22:37; 1 Jn. 4:16. n 1 Cr. 29:18. o Ro. 16:17; 1 Co. 5:11; 2 Jn. 10. p 1 Ts. 1:5. 
q Hch. 18:3; 20:34; 1 Co. 4:12. r Mt. 10:10; 1 Co. 9:6; 1 Ts. 2:6; 1 Ti. 5:17. s 1 P. 5:3. 
t Gn. 3:19; Pr. 13:4; 1 Ts. 4:11. u Is. 56:10. v Ro. 12:11; Ef. 4:28. w 1 Co. 5:11; 2 Ts. 
3:6. x Lv. 19:17; Ga. 6:1; 1 Ts. 5:14. y Ro. 15:33. z 1 Co. 16:21. 

4 Y roj can kacukuban kacꞌuꞌx riqꞌuin ri Ajaf chi rix yixajin chic chubanic ri 
xkabij chive. Y can kacukuban kacꞌuꞌx chukaꞌ chi can man xtiyaꞌ ta can ri 
utzilej cꞌaslen riꞌ. 5 Ri Ajaf xtuben ta cꞌa chive chi rix can ninaꞌ ta ri pa tak 
ivánima chi yixrajoꞌ m ri Dios, y chi yixcochꞌon ta achiꞌel xcochꞌon ri Cristo. n

Ri kꞌoral man utz ta
6 Kachꞌalal, nikabij cꞌa chive pa rubiꞌ ri Kajaf Jesucristo chi vi cꞌo jun 

chiꞌicojol ri man nrajoꞌ ta nisamej richin nuchꞌec ruvay y can man nuben ta ri 
xkabij chive, tichꞌara-iviꞌ o riqꞌuin. 7 Roma rix jebel ivetaman chi tok xojcꞌojeꞌ p 
iviqꞌuin, can man xojkꞌoran ta. Y achiꞌel ri xkaben roj, can que cꞌa riꞌ cꞌo chi 
niben rix chukaꞌ. 8 Man xkacꞌutuj ta kavay chive. Xa xkatoj ronojel ri xkatej. Y 
janíla xojsamej. Chi pakꞌij chi chakꞌaꞌ xojsamej, q roma man xkajoꞌ ta xkelesaj 
ivay rix. Y riqꞌuin riꞌ man xixkayaꞌ ta pa cꞌayef. 9 Vi ta xkacꞌutuj kavay chive, 
rucꞌamon r ta chukaꞌ, roma can xkaben-vi ri rusamaj ri Dios chiꞌicojol. Pero 
man xkacꞌutuj ta. Xa xojsamej richin xkachꞌec kavay, richin queriꞌ xkacꞌut 
chivech chi can queriꞌ chukaꞌ tibanaꞌ s rix. 10 Y tok xojcꞌojeꞌ iviqꞌuin, xkabij 
chive chi vi cꞌo jun ri man nrajoꞌ ta nisamej, t chukaꞌ man tutej ruvay, xojchaꞌ 
chive. 11 Y vacami kacꞌaxan chi ri chiꞌicojol ecꞌo ri yekꞌoran u y man nicajoꞌ ta 
yesamej, y niquijula-apo-quiꞌ pa tak tzij ri man rucꞌamon ta. 12 Chique rijeꞌ 
nikabij cꞌa, y ri Ajaf Jesucristo chukaꞌ nubij chique chi xa can quesamej v cꞌa. 
Man tiquichꞌujirisaj-quiꞌ. Xa choj cꞌa quesamej richin niquichꞌec quivay.

13 Kachꞌalal, man yixcos chubanic ri utz. 14 Vi cꞌo jun ri man nrajoꞌ 
ta nuben ri xkabij yan ka chupan re carta reꞌ, tiyaꞌ cꞌa retal achique riꞌ, 
y chukaꞌ tichꞌara-el-iviꞌ w riqꞌuin rijaꞌ, richin queriꞌ nuyaꞌ ruqꞌuix ruyon 
rijaꞌ. 15 Pero man tivetzelaj. Xa tipixabaj, x achiꞌel ta niben chire jun 
ivachꞌalal.

Ri ruqꞌuisibel tak chꞌabel
16 Kachꞌalal, ja ri Ajaf ri niyoꞌon uxlanen pa tak kánima. Rijaꞌ xtuyaꞌ ta 

cꞌa uxlanen pan ivánima rix. Y xticꞌojeꞌ ta re uxlanen iviqꞌuin jantapeꞌ, 
chupan xabachique ri nicꞌulvachij. Ri Ajaf xticꞌojeꞌ ta cꞌa iviqꞌuin 
chiꞌivonojel. y

17 Y re ruqꞌuisibel parte chire re carta reꞌ y ri rutzil-ivech ri nintek-el, 
can riqꞌuin nukꞌaꞌ z yin, Pablo, nubanon-vi-el. Y tivetamaj chi can kitzij ja 
yin ri yitakon-el re carta reꞌ chive, roma can que vi reꞌ yitzꞌiban, y chukaꞌ 
can que vi reꞌ quibanic ri cartas ri yentakalaꞌ yin. 18 Ri rutzil ri Kajaf 
Jesucristo xticꞌojeꞌ ta cꞌa iviqꞌuin chiꞌivonojel. Que ta cꞌa riꞌ. 
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